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PR_COD_1amCom

Explicación de los signos utilizados

* Procedimiento de consulta
*** Procedimiento de aprobación

***I Procedimiento legislativo ordinario (primera lectura)
***II Procedimiento legislativo ordinario (segunda lectura)

***III Procedimiento legislativo ordinario (tercera lectura)

(El procedimiento indicado se sustenta en la base jurídica propuesta en el 
proyecto de acto).

Enmiendas a un proyecto de acto

Enmiendas del Parlamento presentadas en dos columnas

Las supresiones se señalan en cursiva y negrita en la columna izquierda. Las 
sustituciones se señalan en cursiva y negrita en ambas columnas. El texto 
nuevo se señala en cursiva y negrita en la columna derecha.

En las dos primeras líneas del encabezamiento de cada enmienda se indica el 
pasaje del proyecto de acto examinado que es objeto de la enmienda. Si una 
enmienda se refiere a un acto existente que se quiere modificar con el 
proyecto de acto, su encabezamiento contiene además una tercera y cuarta 
líneas en las que se indican, respectivamente, el acto existente y la 
disposición de que se trate.

Enmiendas del Parlamento en forma de texto consolidado

Las partes de texto nuevas se indican en cursiva y negrita. Las partes de 
texto suprimidas se indican mediante el símbolo ▌o se tachan. Las 
sustituciones se indican señalando el texto nuevo en cursiva y negrita y 
suprimiendo o tachando el texto sustituido. 
Como excepción, no se marcan las modificaciones de carácter estrictamente 
técnico introducidas por los servicios para la elaboración del texto final.
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PROYECTO DE RESOLUCIÓN LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se 
modifican el Reglamento (UE) 2018/1727 del Parlamento Europeo y del Consejo y la 
Decisión 2005/671/JAI del Consejo en lo que respecta al intercambio de información 
digital en casos de terrorismo
(COM(2021)0757 – C9-0449/2021 – 2021/0393(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

El Parlamento Europeo,

– Vista la propuesta de la Comisión al Parlamento Europeo y al Consejo 
(COM(2021)0757),

– Vistos el artículo 294, apartado 2, y el artículo 16, apartado 2, del Tratado de 
Funcionamiento de la Unión Europea, conforme a los cuales la Comisión le ha 
presentado su propuesta (C9-0441/2021),

– Visto el artículo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea,

– Visto el artículo 59 de su Reglamento interno,

– Visto el informe de la Comisión de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior 
(A9-0261/2022),

1. Aprueba la Posición en primera lectura que figura a continuación;

2. Pide a la Comisión que le consulte de nuevo si sustituye su propuesta, la modifica 
sustancialmente o se propone modificarla sustancialmente;

3. Encarga a su presidenta que transmita la Posición del Parlamento al Consejo y a la 
Comisión, así como a los Parlamentos nacionales.

Enmienda 1

Propuesta de Reglamento
Considerando 7

Texto de la Comisión Enmienda

(7) Para luchar contra el terrorismo de 
forma efectiva, es fundamental que las 
autoridades competentes y las agencias de 
la Unión intercambien entre ellas de 
manera eficaz la información relativa a la 

(7) Para luchar contra el terrorismo de 
forma efectiva, es fundamental que las 
autoridades competentes y las agencias de 
la Unión intercambien entre ellas de 
manera eficaz la información relativa a la 
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investigación o enjuiciamiento de delitos 
de terrorismo. Es imprescindible contar 
con la información más completa y 
actualizada posible. La persistencia de la 
amenaza terrorista y la complejidad del 
fenómeno requieren un mayor 
intercambio de información.

investigación o enjuiciamiento de delitos 
de terrorismo. Es imprescindible contar 
con la información más completa, 
estructurada, actualizada y organizada 
posible y compartir sistemáticamente 
dicha información utilizando una 
estructura común.

Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Considerando 8

Texto de la Comisión Enmienda

(8) Dado que las organizaciones 
terroristas están cada vez más implicadas 
en otras formas de delitos graves, como la 
trata de seres humanos, el tráfico de drogas 
o el blanqueo de capitales, también es 
necesario realizar controles cruzados de los 
procedimientos judiciales contra tales 
delitos graves.

(8) Dado que las organizaciones 
terroristas están cada vez más implicadas 
en otras formas de delitos graves y 
organizados, como la trata de seres 
humanos, el tráfico de drogas, los delitos 
financieros o el blanqueo de capitales, 
también es necesario realizar controles 
cruzados de los procedimientos judiciales 
contra tales delitos graves.

Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comisión Enmienda

(9) Con el fin de que Eurojust pueda 
identificar vínculos cruzados entre los 
procedimientos judiciales transfronterizos 
contra sospechosos de delitos de 
terrorismo, así como los vínculos entre los 
procedimientos judiciales contra 
sospechosos de delitos de terrorismo y la 
información tratada en Eurojust en relación 
con otros casos de delitos graves, es 
esencial que Eurojust reciba información 
suficiente para que pueda cotejar estos 
datos.

(9) Con el fin de que Eurojust pueda 
identificar vínculos cruzados entre los 
procedimientos judiciales transfronterizos 
contra sospechosos de delitos de 
terrorismo, así como los vínculos entre los 
procedimientos judiciales contra 
sospechosos de delitos de terrorismo y la 
información tratada en Eurojust en relación 
con otros casos de delitos graves, es 
esencial que Eurojust reciba de las 
autoridades competentes, sin dilación y 
cuanto antes, la información necesaria 
para que pueda cotejar estos datos e 
identificar tales vínculos cruzados.
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Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comisión Enmienda

(10) Para facilitar los datos, las 
autoridades competentes necesitan saber 
exactamente qué tipo de información deben 
transmitir a Eurojust, en qué fase del 
procedimiento nacional y en qué casos. De 
esta forma, se espera que esto aumente 
significativamente la información que 
recibe Eurojust.

(10) Para facilitar los datos, las 
autoridades competentes necesitan saber 
exactamente qué tipo de información deben 
transmitir a Eurojust, en qué fase del 
procedimiento penal nacional y en qué 
casos. Las autoridades nacionales 
competentes deben transmitir información 
a Eurojust de manera semiautomatizada y 
estructurada. Una forma 
semiautomatizada es aquella en la que el 
modo utilizado para transmitir 
información está parcialmente 
automatizado y en parte controlado por 
un ser humano. De esta forma, se espera 
que esto aumente significativamente la 
calidad y la pertinencia de la información 
que recibe Eurojust.

Enmienda 5

Propuesta de Reglamento
Considerando 10 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(10 bis) La introducción de nuevas 
competencias para compartir, almacenar 
y cotejar datos aumentará 
significativamente la cantidad de datos 
tratados en Eurojust. Por lo tanto, deben 
preverse recursos financieros, humanos y 
técnicos adicionales.

Enmienda 6

Propuesta de Reglamento
Considerando 12
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Texto de la Comisión Enmienda

(12) Para determinar los vínculos 
cruzados entre las investigaciones de 
terrorismo y los procedimientos judiciales 
contra sospechosos de delitos de 
terrorismo, es fundamental disponer de 
datos de identificación fiables. Dado que 
los datos alfanuméricos, especialmente 
para los nacionales de terceros países, son 
fuente de incertidumbre, debe ser posible 
intercambiar datos biométricos. Habida 
cuenta del carácter sensible de los datos 
biométricos, y del impacto del tratamiento 
de tales datos en el respeto de la vida 
privada y familiar y de la protección de los 
datos personales, consagrados en los 
artículos 7 y 8 de la Carta de los Derechos 
Fundamentales de la Unión Europea, las 
autoridades competentes y Eurojust deben 
evaluar en cada caso si es estrictamente 
necesario.

(12) El intercambio de datos de 
identificación fiables es crucial para 
identificar los vínculos cruzados entre las 
investigaciones de terrorismo y los 
procedimientos judiciales contra 
sospechosos de delitos de terrorismo, así 
como para poseer, almacenar e 
intercambiar un conjunto de datos que 
garantice que las personas que son objeto 
de tales investigaciones de terrorismo o 
procedimientos judiciales puedan ser 
identificadas con fiabilidad. Por lo tanto, 
el uso de datos biométricos es vital, debido 
a la incertidumbre en relación con los 
datos alfanuméricos, especialmente para 
los nacionales de terceros países, a que, a 
veces, los sospechosos usan identidades 
falsas y dobles y al hecho de que estos 
datos a menudo son el único vínculo con 
los sospechosos en la fase de 
investigación. Por consiguiente, cuando, 
en virtud del Derecho nacional sobre 
procedimientos penales o sobre derechos 
procesales en los procesos penales, las 
autoridades nacionales competentes 
almacenen y recojan datos biométricos y 
estén autorizadas a transmitirlos, deben 
intercambiar dichos datos con Eurojust. 
Habida cuenta del carácter sensible de los 
datos biométricos, y del impacto del 
tratamiento de tales datos en el respeto de 
la vida privada y familiar y de la 
protección de los datos personales, 
consagrados en los artículos 7 y 8 de la 
Carta de los Derechos Fundamentales de la 
Unión Europea, dichos datos deben 
transmitirse de manera que se respeten 
estrictamente los principios de necesidad, 
proporcionalidad y limitación de la 
finalidad, y únicamente con el fin de 
identificar a las personas que son objeto 
de procedimientos penales relacionados 
con delitos de terrorismo.

Enmienda 7
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Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comisión Enmienda

(13) Dado que la información sobre los 
vínculos cruzados existentes con otros 
procedimientos judiciales es más útil en 
una fase temprana de la investigación, es 
necesario que las autoridades competentes 
faciliten información a Eurojust tan pronto 
como intervengan las autoridades 
judiciales. Si las autoridades nacionales 
competentes ya tienen conocimiento de 
vínculos cruzados, deben informar de ello a 
Eurojust.

(13) Dado que la información sobre los 
vínculos cruzados existentes con otros 
procedimientos judiciales es más útil en 
una fase temprana de la investigación, es 
necesario que las autoridades competentes 
faciliten información a Eurojust tan pronto 
como se remita el asunto a una autoridad 
judicial, con arreglo a lo dispuesto en el 
Derecho nacional. Debe considerarse que 
un asunto se ha remitido a una autoridad 
judicial cuando, por ejemplo, la autoridad 
judicial sea informada de una 
investigación en curso, apruebe u ordene 
una medida de investigación o determine 
el enjuiciamiento, en función del Derecho 
nacional aplicable. Si las autoridades 
nacionales competentes ya tienen 
conocimiento de vínculos cruzados entre 
procedimientos judiciales, deben informar 
de ello a Eurojust.

Enmienda 8

Propuesta de Reglamento
Considerando 14

Texto de la Comisión Enmienda

(14) Las autoridades nacionales 
competentes deben actualizar 
periódicamente la información facilitada 
para garantizar la exactitud de los datos del 
Registro Judicial Antiterrorista, para 
identificar los vínculos cruzados en una 
fase temprana y para comprobar el respeto 
de los plazos. Dichas actualizaciones deben 
incluir nueva información relativa a la 
persona investigada, resoluciones 
judiciales (como la detención preventiva o 
la incoación de procedimientos judiciales) 
y solicitudes de cooperación judicial o 
vínculos identificados con otras 

(14) Las autoridades nacionales 
competentes deben facilitar 
periódicamente información actualizada, 
siempre que surja, para garantizar la 
exactitud de los datos del Registro Judicial 
Antiterrorista, para identificar los vínculos 
cruzados o a sospechosos evidentes tan 
pronto como sea posible en una 
investigación y para comprobar el respeto 
de los plazos. Dichas actualizaciones deben 
incluir nueva información relativa a la 
persona investigada, el desarrollo de los 
procedimientos y resoluciones judiciales 
(como la detención preventiva o la 



PE734.463v02-00 10/32 RR\1266064ES.docx

ES

jurisdicciones. incoación de procedimientos judiciales) y 
solicitudes de cooperación judicial o 
vínculos identificados con otras 
jurisdicciones, así como los veredictos de 
no culpabilidad y las absoluciones.

Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comisión Enmienda

(15) Dado el carácter delicado de los 
procedimientos judiciales contra 
sospechosos de delitos de terrorismo, no 
siempre es posible para las autoridades 
nacionales compartir información sobre 
estos delitos en la fase procesal más 
temprana. Tales excepciones a la 
obligación de facilitar información deben 
seguir siendo una excepción.

(15) Las autoridades nacionales 
competentes no deben estar obligadas a 
compartir con Eurojust información 
sobre delitos de terrorismo en la fase 
procesal más temprana cuando ello 
comprometa investigaciones en curso o la 
seguridad de una persona, o cuando sea 
contrario a intereses esenciales de la 
seguridad del Estado miembro afectado. 
Tales excepciones a la obligación de 
facilitar información solo deben aplicarse 
en circunstancias excepcionales y caso 
por caso. Al considerar una posible 
excepción a tal obligación, debe tenerse 
debidamente en cuenta el hecho de que 
Eurojust trata la información facilitada 
por las autoridades nacionales de 
conformidad con el Derecho de la Unión 
en materia de protección de datos, 
considerando al mismo tiempo la 
confidencialidad de los procedimientos 
judiciales.

Enmienda 10

Propuesta de Reglamento
Considerando 16

Texto de la Comisión Enmienda

(16) A efectos del intercambio y el 
tratamiento de datos sensibles entre las 
autoridades nacionales competentes y 

(16) A efectos del intercambio y el 
tratamiento de datos sensibles entre las 
autoridades nacionales competentes y 
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Eurojust para la protección de dichos datos 
contra la divulgación no autorizada y los 
ciberataques, y sin perjuicio de futuros 
avances tecnológicos, deben utilizarse 
canales de comunicación seguros, como las 
conexiones de comunicación seguras a que 
se refiere el artículo 9 de la Decisión 
2008/976/JAI35 del Consejo o el sistema 
informático descentralizado definido en el 
Reglamento (UE) [.../...] del Parlamento 
Europeo y del Consejo36 [Reglamento 
sobre la digitalización de la cooperación 
judicial]. A fin de intercambiar datos de 
forma segura y proteger la integridad de 
la comunicación y el intercambio de 
datos, el sistema de gestión de casos debe 
estar conectado a dichos sistemas de 
comunicación seguros y cumplir normas 
estrictas en materia de ciberseguridad.

Eurojust para la protección de dichos datos 
contra la divulgación no autorizada y los 
ciberataques, y sin perjuicio de futuros 
avances tecnológicos, deben utilizarse 
canales de comunicación seguros, como las 
conexiones de comunicación seguras a que 
se refiere el artículo 9 de la Decisión 
2008/976/JAI del Consejo o el sistema 
informático descentralizado definido en el 
Reglamento (UE) [.../...] del Parlamento 
Europeo y del Consejo [Reglamento sobre 
la digitalización de la cooperación 
judicial].

__________________ __________________
35 Decisión 2008/976/JAI del Consejo, de 
16 de diciembre de 2008, sobre la Red 
Judicial Europea (DO L 348 de 
24.12.2008, p. 130).

35 Decisión 2008/976/JAI del Consejo, de 
16 de diciembre de 2008, sobre la Red 
Judicial Europea (DO L 348 de 
24.12.2008, p. 130).

36 Reglamento (UE) [.../...] del Parlamento 
Europeo y del Consejo sobre la 
digitalización de la cooperación judicial y 
el acceso a la justicia en los asuntos de 
Derecho civil, mercantil y penal (DO L...).

36 Reglamento (UE) [.../...] del Parlamento 
Europeo y del Consejo sobre la 
digitalización de la cooperación judicial y 
el acceso a la justicia en los asuntos de 
Derecho civil, mercantil y penal (DO L...).

Enmienda 11

Propuesta de Reglamento
Considerando 16 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(16 bis) A fin de intercambiar datos 
de forma segura y proteger la integridad 
de la comunicación y el intercambio de 
datos, el sistema de gestión de casos debe 
estar conectado a canales de 
comunicación seguros, como las 
conexiones de comunicación seguras a 
que se refiere el artículo 9 de la Decisión 
2008/976/JAI del Consejo o el sistema 
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informático descentralizado definido en el 
Reglamento (UE) [.../...] del Parlamento 
Europeo y del Consejo [Reglamento sobre 
la digitalización de la cooperación 
judicial], y cumplir normas estrictas en 
materia de ciberseguridad. Estos canales 
de comunicación seguros también pueden 
utilizarse para conectar el sistema de 
gestión de casos con otros sistemas de 
información de la UE en la medida en 
que los actos jurídicos por los que se 
establecen dichos sistemas prevean el 
acceso de Eurojust.

Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comisión Enmienda

(19) Para que Eurojust pueda tratar los 
datos personales sensibles de forma segura, 
se necesita un sistema de gestión de casos 
modernizado. El nuevo sistema debe 
integrar y permitir las funcionalidades del 
Registro Judicial Antiterrorista y mejorar 
las capacidades de Eurojust en cuanto a la 
detección de vínculos.

(19) Para que Eurojust pueda tratar los 
datos personales sensibles de forma segura, 
se necesita un sistema de gestión de casos 
modernizado. El nuevo sistema debe 
integrar y permitir las funcionalidades del 
Registro Judicial Antiterrorista y mejorar 
las capacidades de Eurojust en cuanto a la 
detección de vínculos cruzados, 
aprovechando plenamente al mismo 
tiempo, como norma general, los 
mecanismos ya existentes y establecidos a 
escala nacional y de la Unión para cotejar 
datos biométricos.

Enmienda 13

Propuesta de Reglamento
Considerando 21

Texto de la Comisión Enmienda

(21) Las actividades terroristas afectan 
a menudo a dos o más Estados miembros. y 
el terrorismo ya tenía un fuerte 
componente transnacional en el pasado. 

(21) El terrorismo actual y la 
delincuencia grave y organizada son 
fenómenos muy dinámicos y globalizados 
que a menudo afectan a dos o más Estados 
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Sin embargo, el uso y la disponibilidad de 
la comunicación electrónica han permitido 
un incremento significativo de la 
colaboración transnacional entre 
delincuentes terroristas. Por lo tanto, los 
delitos terroristas deben considerarse en sí 
mismos transnacionales por su 
naturaleza, a menos que las circunstancias 
específicas del caso no indiquen 
claramente un carácter puramente nacional.

miembros, y el terrorismo ya tenía un 
fuerte componente transnacional en el 
pasado. Sin embargo, el uso y la 
disponibilidad de la comunicación 
electrónica han permitido un incremento 
significativo de la colaboración 
transnacional entre delincuentes terroristas. 
El carácter transnacional de un delito 
terrorista podría no conocerse en el 
momento en que el asunto se remite a una 
autoridad judicial. Sin embargo, es 
posible que el carácter transnacional de 
un delito de terrorismo se desvele a raíz de 
los cotejos de datos de Eurojust. Por lo 
tanto, la investigación o la persecución de 
delitos terroristas requieren coordinación 
y cooperación entre las autoridades 
encargadas de ello o un procedimiento 
según criterios comunes, tal como se 
establece en el artículo 85 del TFUE. La 
información sobre casos de terrorismo 
debe intercambiarse con Eurojust de 
manera oportuna, a menos que las 
circunstancias específicas del caso 
indiquen claramente un carácter puramente 
nacional.

Enmienda 14

Propuesta de Reglamento
Considerando 22

Texto de la Comisión Enmienda

(22) Las investigaciones y actuaciones 
judiciales en casos de terrorismo se ven a 
menudo obstaculizadas por la falta de 
intercambio de información entre las 
autoridades nacionales competentes en 
materia de investigación y enjuiciamiento. 
Para poder cotejar nuevas investigaciones 
terroristas con investigaciones anteriores y 
establecer posibles vínculos, es necesario 
almacenar los datos de cualquier 
investigación previa, no solo sobre 
condenas, y ampliar los plazos para 
almacenar datos en el Registro Judicial 
Antiterrorista. No obstante, es necesario 

(22) Las investigaciones y actuaciones 
judiciales en casos de terrorismo se ven a 
menudo obstaculizadas por la falta de 
intercambio de información entre las 
autoridades nacionales competentes en 
materia de investigación y enjuiciamiento. 
Para poder cotejar nuevas investigaciones 
terroristas con investigaciones anteriores y 
establecer posibles vínculos, es necesario 
garantizar que el período de conservación 
de los datos de cualquier investigación 
previa y de condenas sea adecuado para 
las actividades operativas. Por lo tanto, es 
necesario ampliar los plazos para el 
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garantizar que dichos datos se traten 
únicamente a efectos de enjuiciamiento. La 
información no podrá utilizarse más que 
para identificar vínculos con 
investigaciones y enjuiciamientos en curso 
y para apoyar dichas investigaciones y 
actuaciones judiciales.

almacenamiento de datos en el Registro 
Judicial Antiterrorista. La posibilidad de 
cotejar nuevas investigaciones terroristas 
también con investigaciones anteriores 
podría establecer posibles vínculos e 
implicar la necesidad de cooperación. 
Este cotejo podría revelar que una 
persona sospechosa o enjuiciada en un 
caso en curso en un Estado miembro ha 
sido sospechosa o enjuiciada en un caso 
cerrado en otro Estado miembro. 
También podría establecer vínculos entre 
investigaciones o actuaciones judiciales 
en curso que de otro modo hubieran 
podido pasar desapercibidos. Esto sucede 
incluso cuando las investigaciones 
anteriores han concluido con una 
absolución o con una resolución firme de 
no acusación. Por tanto, es necesario 
almacenar los datos de cualquier 
investigación previa, no solo sobre 
condenas. No obstante, es necesario 
garantizar que dichos datos se traten 
únicamente a efectos de enjuiciamiento. La 
información no podrá utilizarse más que 
para identificar vínculos con 
investigaciones y enjuiciamientos en curso 
y para apoyar dichas investigaciones y 
actuaciones judiciales. Salvo que la 
autoridad nacional competente decida lo 
contrario, teniendo en cuenta cada caso 
particular, Eurojust debe poder seguir 
tratando dichos datos operativos. Cuando, 
una vez que la resolución de absolución o 
no enjuiciamiento sea firme, la autoridad 
nacional competente decida que el 
tratamiento de los datos de las personas 
absueltas o no enjuiciadas no es 
necesario, en particular debido a las 
características específicas del caso o a los 
motivos de la absolución o del no 
enjuiciamiento, dichos datos deben 
suprimirse.

Enmienda 15
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Propuesta de Reglamento
Considerando 24

Texto de la Comisión Enmienda

(24) Si bien el Reglamento (UE) 
2018/1727 proporciona una base jurídica 
para la cooperación y el intercambio de 
datos con terceros países, no incluye 
ninguna norma sobre los aspectos formales 
y técnicos de la cooperación con fiscales de 
enlace de terceros países nombrados en 
Eurojust, y en particular su acceso al 
sistema de gestión de casos. En aras de la 
certidumbre jurídica, el Reglamento (UE) 
2018/1727 debe proporcionar una base 
jurídica explícita para la cooperación entre 
Eurojust y los fiscales de enlace de terceros 
países y su acceso al sistema de gestión de 
casos de Eurojust. Eurojust debe 
garantizar salvaguardias y medidas de 
seguridad adecuadas para la protección de 
los datos y de los derechos fundamentales a 
través de la configuración técnica y de las 
normas internas.

(24) Si bien el Reglamento (UE) 
2018/1727 proporciona una base jurídica 
para la cooperación y el intercambio de 
datos con terceros países, no incluye 
ninguna norma sobre los aspectos formales 
y técnicos de la cooperación con fiscales de 
enlace de terceros países nombrados en 
Eurojust, y en particular su acceso al 
sistema de gestión de casos. En aras de la 
certidumbre jurídica, el Reglamento (UE) 
2018/1727 debe proporcionar una base 
jurídica explícita para la cooperación entre 
Eurojust y los fiscales de enlace de terceros 
países y su acceso al sistema de gestión de 
casos de Eurojust. Eurojust debe aplicar 
salvaguardias y medidas de seguridad 
adecuadas para la protección de los datos y 
de los derechos fundamentales a través de 
la configuración técnica actualizada y de 
rigurosas normas internas.

Enmienda 16

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – parte introductoria

Texto de la Comisión Enmienda

El Reglamento (UE) 2017/1727 se 
modifica como sigue:

El Reglamento (UE) 2018/1727 se 
modifica como sigue:

Enmienda 17

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 20 – apartado 2 bis
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Texto de la Comisión Enmienda

2 bis. Cada Estado miembro designará a 
una autoridad nacional competente como 
corresponsal nacional de Eurojust en 
materia de terrorismo. Este corresponsal 
nacional para asuntos de terrorismo será 
una autoridad judicial u otra autoridad 
competente. Cuando así lo exija el 
ordenamiento jurídico nacional, podrá 
designarse a más de una autoridad. El 
corresponsal nacional para asuntos de 
terrorismo tendrá acceso a toda la 
información pertinente de conformidad con 
el artículo 21 bis, apartado 1. Será 
competente para recabar dicha información 
y transmitirla a Eurojust.»;

2 bis. Cada Estado miembro designará a 
una autoridad nacional competente como 
corresponsal nacional de Eurojust en 
materia de terrorismo. Este corresponsal 
nacional para asuntos de terrorismo será 
una autoridad judicial u otra autoridad 
competente. Cuando así lo exija el 
ordenamiento jurídico nacional, podrá 
designarse a más de una autoridad. El 
corresponsal nacional para asuntos de 
terrorismo tendrá acceso a toda la 
información pertinente de conformidad con 
el artículo 21 bis, apartado 1. Será 
competente para recabar dicha información 
y transmitirla a Eurojust de conformidad 
con el Derecho procesal penal nacional y 
las normas aplicables en materia de 
protección de datos.»;

Enmienda 18

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 3 – letra b
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 21 – apartado 10

Texto de la Comisión Enmienda

b) se suprime el apartado 10; b) el apartado 10 se sustituye por el 
texto siguiente:
10. «Las autoridades nacionales 
competentes no estarán obligadas a 
facilitar la información a que se refiere el 
presente artículo si ya ha sido transmitida 
a Eurojust de conformidad con otras 
disposiciones del presente Reglamento.»;

Enmienda 19

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 4
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 21 bis – apartado 1
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Texto de la Comisión Enmienda

1. Las autoridades nacionales 
competentes informarán a sus miembros 
nacionales de cualquier investigación penal 
en curso o finalizada supervisada por 
autoridades judiciales, enjuiciamientos, 
procedimientos judiciales y decisiones 
judiciales sobre delitos de terrorismo tan 
pronto como intervengan las autoridades 
judiciales.

1. Las autoridades nacionales 
competentes informarán a sus miembros 
nacionales de cualquier investigación penal 
en curso o finalizada supervisada por 
autoridades judiciales, enjuiciamientos, 
procedimientos judiciales y decisiones 
judiciales sobre delitos de terrorismo tan 
pronto como el caso se remita a las 
autoridades judiciales, de conformidad con 
el Derecho procesal penal nacional 
aplicable. Tal obligación se aplicará a 
todas las investigaciones penales relativas 
a delitos de terrorismo, con independencia 
de que exista un vínculo conocido con 
otro Estado miembro o con un tercer país, 
a menos que la investigación penal, 
debido a sus circunstancias específicas, 
afecte claramente a un único Estado 
miembro.

Enmienda 20

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 4
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 21 bis – apartado 2

Texto de la Comisión Enmienda

2. A efectos del presente artículo, se 
entenderá por «delitos de terrorismo», los 
delitos a que se refiere la Directiva (UE) 
2017/541 del Parlamento Europeo y del 
Consejo*. La obligación a que se refiere el 
apartado 1 se aplicará a todos los delitos de 
terrorismo, con independencia de que 
exista un vínculo conocido con otro Estado 
miembro o tercer país, a menos que el 
caso, debido a sus circunstancias 
específicas, afecte claramente a un solo 
Estado miembro.

2. A efectos del presente artículo, se 
entenderá por «delitos de terrorismo», los 
delitos a que se refiere la Directiva (UE) 
2017/541 del Parlamento Europeo y del 
Consejo*. La obligación a que se refiere el 
apartado 1 se aplicará a todos los delitos de 
terrorismo, con independencia de que 
exista un vínculo conocido con otro Estado 
miembro o tercer país.

______________ _______________

* Directiva (UE) 2017/541 del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 

* Directiva (UE) 2017/541 del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 



PE734.463v02-00 18/32 RR\1266064ES.docx

ES

2017, relativa a la lucha contra el 
terrorismo y por la que se sustituye la 
Decisión marco 2002/475/JAI del Consejo 
y se modifica la Decisión 2005/671/JAI del 
Consejo (DO L 88 de 31.3.2017, p. 6).»;

2017, relativa a la lucha contra el 
terrorismo y por la que se sustituye la 
Decisión marco 2002/475/JAI del Consejo 
y se modifica la Decisión 2005/671/JAI del 
Consejo (DO L 88 de 31.3.2017, p. 6).»;

Enmienda 21

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 4
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 21 bis – apartado 3

Texto de la Comisión Enmienda

3. La información transmitida de 
conformidad con el apartado 1 incluirá los 
datos personales operativos y los datos no 
personales enumerados en el anexo III.

3. La información transmitida de 
conformidad con el apartado 1 incluirá los 
datos personales operativos y los datos no 
personales enumerados en el anexo III. No 
obstante, los datos personales a que se 
refiere el anexo III, letra d), solo se 
incluirán si tales datos obran en poder de 
las autoridades nacionales competentes o 
pueden compartirse con ellas en virtud del 
Derecho nacional aplicable y si su 
transmisión es necesaria para identificar 
con exactitud a las personas a que se 
refiere el artículo 27, apartado 5.

Enmienda 22

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 4
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 21 bis – apartado 4 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

Las autoridades nacionales competentes 
informarán sin demora a sus miembros 
nacionales de cualquier cambio pertinente 
en los procedimientos nacionales.

Las autoridades nacionales competentes 
informarán sin demora a sus miembros 
nacionales, y a más tardar diez días 
hábiles después de que se produzcan los 
cambios pertinentes en los procedimientos 
nacionales.
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Enmienda 23

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 4
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 21 bis – apartado 5

Texto de la Comisión Enmienda

5. No se aplicará lo dispuesto en el 
apartado 1 cuando el intercambio de 
información pudiera comprometer 
investigaciones en curso o la seguridad de 
una persona, ni cuando sea contrario a 
intereses esenciales de la seguridad del 
Estado miembro afectado.

5. No se aplicará lo dispuesto en los 
apartados 1 y 4 en los siguientes casos:

a) cuando el intercambio de 
información pueda comprometer una 
investigación en curso o la seguridad de 
una persona; o
b) cuando el intercambio de 
información sea contrario a los intereses 
esenciales de la seguridad del Estado 
miembro afectado.

Enmienda 24

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 4
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 21 bis – apartado 5 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

5 bis. La autoridad nacional competente 
no estará obligada a facilitar la 
información a que se refiere el presente 
artículo si ya ha sido transmitida a 
Eurojust.

Enmienda 25

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 4 bis (nuevo)
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Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 22 – apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

4 bis) En el artículo 22 se inserta el 
apartado siguiente:
2 bis. «Las autoridades nacionales 
competentes mantendrán informada a 
Eurojust de las medidas de seguimiento 
adoptadas respecto de los vínculos 
identificados sobre la base de la 
información facilitada con arreglo al 
artículo 21 bis.»;

Enmienda 26

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 5
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 22 bis – apartado 1

Texto de la Comisión Enmienda

1. La comunicación entre las 
autoridades nacionales competentes y 
Eurojust en virtud del presente Reglamento 
se llevará a cabo a través del sistema 
informático descentralizado definido en el 
Reglamento (UE) [.../...] del Parlamento 
Europeo y del Consejo* [Reglamento sobre 
la digitalización de la cooperación 
judicial].

1. La comunicación entre las 
autoridades nacionales competentes y 
Eurojust en virtud del presente Reglamento 
se llevará a cabo a través del sistema 
informático descentralizado definido en el 
Reglamento (UE) [.../...] del Parlamento 
Europeo y del Consejo* [Reglamento sobre 
la digitalización de la cooperación 
judicial]. El sistema de gestión de casos a 
que se refiere el artículo 23 del presente 
Reglamento estará conectado al sistema 
informático descentralizado.

_________________________- _______________

* [Reglamento (UE) [.../...] del Parlamento 
Europeo y del Consejo sobre la 
digitalización de la cooperación judicial] 
(DO L...).

* [Reglamento (UE) [.../...] del Parlamento 
Europeo y del Consejo sobre la 
digitalización de la cooperación judicial] 
(DO L...).

Enmienda 27
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Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 5
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 22 bis – apartado 2

Texto de la Comisión Enmienda

2. Cuando el intercambio de 
información de conformidad con el 
apartado 1 no sea posible debido a la 
indisponibilidad del sistema informático 
descentralizado o debido a circunstancias 
excepcionales, se llevará a cabo por el 
medio alternativo más rápido y adecuado. 
Los Estados miembros y Eurojust velarán 
por que los medios de comunicación 
alternativos sean fiables y ofrezcan un 
nivel de seguridad equivalente.

2. Cuando el intercambio de 
información de conformidad con el 
apartado 1 no sea posible debido a la 
indisponibilidad del sistema informático 
descentralizado o debido a circunstancias 
excepcionales, se llevará a cabo por el 
medio alternativo más rápido y adecuado. 
Los Estados miembros y Eurojust velarán 
por que los medios de comunicación 
alternativos sean fiables y ofrezcan un 
nivel de seguridad y protección de datos 
equivalente.

Enmienda 28

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 5
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 22 bis – apartado 3

Texto de la Comisión Enmienda

3. Las autoridades nacionales 
competentes transmitirán la información de 
los registros nacionales a Eurojust de 
conformidad con los artículos 21 y 21 bis 
de forma semiautomatizada, y de la manera 
estructurada determinada por Eurojust.

3. Las autoridades nacionales 
competentes transmitirán la información de 
los registros nacionales a Eurojust de 
conformidad con los artículos 21 y 21 bis 
de forma semiautomatizada, y de la manera 
estructurada determinada por la Comisión, 
en consulta con Eurojust, mediante un 
acto de ejecución, con arreglo a lo 
dispuesto en los artículos 22 ter y 22 
quater. Dicho acto de ejecución 
establecerá, en particular, el formato para 
la transmisión de los datos a que se 
refiere el anexo III, letra d), y las normas 
técnicas necesarias para la transmisión de 
dichos datos.

Enmienda 29
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Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 23 – apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

3 bis. Cuando se haya concedido a 
Eurojust acceso a datos de otros sistemas 
de información de la UE establecidos en 
virtud de otros actos jurídicos de la 
Unión, podrá utilizar el sistema de gestión 
de casos para conectarse a dichos 
sistemas con el fin de obtener y tratar 
información, incluidos los datos 
personales, siempre que sea necesario 
para el desempeño de sus funciones.

Enmienda 30

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 23 – apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

3 ter. No se concederán más derechos de 
acceso a Eurojust a otros sistemas de 
información de la UE en virtud de los 
apartados 3 y 3 bis.

Enmienda 31

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 23 – apartado 5 – párrafo 2

Texto de la Comisión Enmienda

No obstante, los miembros nacionales 
podrán almacenar temporalmente datos 
personales y analizarlos para determinar si 
presentan interés para las funciones de 

(No afecta a la versión española).  
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Eurojust y pueden ser incluidos en el 
sistema de gestión de casos. Tales datos 
podrán conservarse durante tres meses 
como máximo.

Enmienda 32

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 24 – apartado 3

Texto de la Comisión Enmienda

3. El miembro nacional indicará, en 
términos generales o específicos, cualquier 
restricción a la posterior manipulación, 
acceso y transferencia de la información si 
se ha identificado uno de los vínculos 
mencionados en el artículo 23, apartado 2, 
letra c).

3. El miembro nacional, de 
conformidad con el artículo 9, apartados 
3 y 4, de la Directiva (UE) 2016/680 y con 
el artículo 76 del Reglamento (UE) 
2018/1725 indicará, en consulta con las 
autoridades nacionales, y justificará, en 
términos generales o específicos, cualquier 
restricción a la posterior manipulación, 
acceso y transferencia de la información si 
se ha identificado uno de los vínculos 
mencionados en el artículo 23, apartado 2, 
letra c).

Enmienda 33

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 25 – apartado 1 – parte introductoria

Texto de la Comisión Enmienda

1. En la medida en que estén 
conectadas al sistema de gestión de casos, 
las personas a las que hace referencia el 
artículo 20, apartado 3, solo tendrán acceso 
a:

1. Las personas a las que hace 
referencia el artículo 20, apartado 3, letras 
a), b) y c), tendrán acceso a:

Enmienda 34



PE734.463v02-00 24/32 RR\1266064ES.docx

ES

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 25 – apartado 1 – letra a

Texto de la Comisión Enmienda

a) los datos controlados por el 
miembro nacional de su Estado miembro, 
salvo que el miembro nacional que haya 
decidido introducir los datos en el sistema 
de gestión de casos haya denegado 
expresamente tal acceso;

a) los datos controlados por el 
miembro nacional de su Estado miembro;

Enmienda 35

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 25 – apartado 2

Texto de la Comisión Enmienda

2. Los miembros nacionales, dentro de 
las limitaciones previstas en el apartado 1 
del presente artículo, decidirán sobre el 
alcance del acceso que se conceda en su 
Estado miembro a las personas a que hace 
referencia el artículo 20, apartado 3, en la 
medida en que estén conectadas con el 
sistema de gestión de casos.

2. Los miembros nacionales, dentro de 
las limitaciones previstas en el apartado 1 
del presente artículo, decidirán sobre el 
alcance del acceso que se conceda en su 
Estado miembro a las personas a que hace 
referencia el artículo 20, apartado 3, letras 
a), b) y c).

Enmienda 36

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 25 – apartado 3 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

Cada Estado miembro decidirá, previa 
consulta a su miembro nacional, sobre el 
alcance del acceso que se conceda en cada 
uno de ellos a las personas a que hace 
referencia el artículo 20, apartado 3, en la 

Cada Estado miembro decidirá, previa 
consulta a su miembro nacional, sobre el 
alcance del acceso que se conceda en cada 
uno de ellos a las personas a que hace 
referencia el artículo 20, apartado 3, letras 
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medida en que estén conectadas al 
sistema de gestión de casos.

a), b) y c).

Enmienda 37

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 25 – apartado 3 – párrafo 2

Texto de la Comisión Enmienda

Los Estados miembros notificarán a 
Eurojust y a la Comisión su decisión 
relativa a la aplicación del párrafo 
primero. La Comisión informará de ello a 
los demás Estados miembros.

Enmienda 38

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 7 – letra b
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 27 – apartado 5 – párrafo 2

Texto de la Comisión Enmienda

Eurojust podrá seguir tratando los datos 
personales operativos a que se refiere el 
párrafo primero, letra a), también después 
de que haya concluido el procedimiento 
con arreglo al Derecho nacional del Estado 
miembro de que se trate, incluso en caso de 
absolución. Si el procedimiento no ha dado 
lugar a una condena, el tratamiento de 
datos personales solo podrá tener lugar 
con el fin de identificar vínculos con otras 
investigaciones y actuaciones judiciales en 
curso o concluidas, con arreglo al 
artículo 23, apartado 2, letra c).»;

Salvo que la autoridad nacional 
competente decida lo contrario, teniendo 
en cuenta cada caso particular, Eurojust 
podrá seguir tratando los datos personales 
operativos a que se refiere el párrafo 
primero, letra a), también después de que 
haya concluido el procedimiento con 
arreglo al Derecho nacional del Estado 
miembro de que se trate, incluso en caso de 
absolución. Si el procedimiento no ha dado 
lugar a una condena, el tratamiento de 
datos personales solo tendrá lugar con el 
fin de identificar vínculos cruzados entre 
investigaciones y actuaciones judiciales en 
curso, futuras o concluidas, con arreglo al 
artículo 23, apartado 2, letra c). Esto 
también se aplicará a los datos personales 
operativos relativos a una persona que 
haya obtenido una resolución firme de no 
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enjuiciamiento.»;

Enmienda 39

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 8 – letra a
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 29 – apartado 1 bis – letra b

Texto de la Comisión Enmienda

b) cinco años a partir de la fecha en 
que sea firme la resolución judicial del 
último de los Estados miembros afectados 
por la investigación o el proceso penal, o 
tres años en caso de absolución.»;

b) cinco años a partir de la fecha en 
que sea firme la resolución judicial del 
último de los Estados miembros afectados 
por la investigación o el proceso penal, o 
tres años en caso de retirada de los cargos, 
de absolución o de resolución firme de no 
enjuiciamiento;

Enmienda 40

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 8 – letra a
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 29 – apartado 1 bis – letra b bis (nueva)

Texto de la Comisión Enmienda

b bis) la fecha en la que Eurojust sea 
informada de la resolución de la 
autoridad nacional competente con 
arreglo al artículo 27, apartado 5.»;

Enmienda 41

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 9
Reglamento (UE) 2018/1727
Artículo 54 bis – apartado 3 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

Se concederá acceso a los fiscales de 
enlace nombrados en Eurojust al sistema 
de gestión de casos para el intercambio 

Se concederá acceso a los fiscales de 
enlace nombrados en Eurojust al sistema 
de gestión de casos para el intercambio 
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seguro de datos. seguro de datos. De conformidad con los 
artículos 45 y 46, Eurojust seguirá siendo 
responsable del tratamiento de los datos 
personales por parte de los fiscales de 
enlace;

Enmienda 42

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 11
Reglamento (UE) 2018/1727
Anexo III – letra a – guion 1

Texto de la Comisión Enmienda

— apellido(s); — para las personas físicas:
apellido(s);

Enmienda 43

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 11
Reglamento (UE) 2018/1727
Anexo III – letra a – guion 2

Texto de la Comisión Enmienda

— nombre (nombre de pila, apodo); — nombre (nombre de pila);

apodo;

Enmienda 44

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 11
Reglamento (UE) 2018/1727
Anexo III – letra a – guion 6

Texto de la Comisión Enmienda

— documento de identificación; — documento de identificación (tipo y 
número);
lugar de residencia;
— para las personas jurídicas:
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nombre comercial;
forma jurídica;
sede;
— para ambos
números de teléfono;
direcciones IP;
direcciones de correo electrónico;
datos de cuentas en bancos y en entidades 
financieras;

Enmienda 45

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 11
Reglamento (UE) 2018/1727
Anexo III – letra b

Texto de la Comisión Enmienda

b) información sobre el delito de 
terrorismo:

b) información sobre el delito de 
terrorismo:

— información sobre las personas 
jurídicas implicadas en la preparación o 
comisión de un delito de terrorismo;

Enmienda 46

Propuesta de Reglamento
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 11
Reglamento (UE) 2018/1727
Anexo III – letra d – guion 1

Texto de la Comisión Enmienda

— datos dactiloscópicos recogidos de 
conformidad con el Derecho nacional 
durante los procesos penales;

— datos dactiloscópicos y otros datos 
biométricos disponibles recogidos de 
conformidad con el Derecho nacional 
durante los procesos penales;
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EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

Con el fin de luchar eficazmente contra el terrorismo, es esencial que las autoridades 
competentes de los Estados miembros y las agencias de la Unión intercambien información 
que pueda apoyar la prevención, la investigación, la detección y la investigación de delitos de 
terrorismo.

También es esencial disponer de la información más completa, organizada y actualizada 
posible que pueda intercambiarse a través de canales de comunicación seguros. 

En virtud de la Decisión 2005/671/JAI del Consejo, deben enviarse a Eurojust los datos 
relativos a casos de terrorismo «que afectan o pueden afectar a dos o más Estados miembros».

Sin embargo, el actual sistema de gestión de casos (CMS) de Eurojust, que se creó en 2008, 
está técnicamente obsoleto y no es capaz de integrar y apoyar el Registro Judicial 
Antiterrorista (CTR) puesto en marcha en septiembre de 2019.

Esta nueva iniciativa integrará jurídica y técnicamente el CTR en el CMS de Eurojust, a fin de 
que Eurojust pueda identificar los vínculos entre procedimientos transfronterizos paralelos en 
casos de terrorismo y otros casos de delitos graves y dar información a las autoridades 
competentes de los Estados miembros. Este nuevo Reglamento también modernizará el CMS 
y regulará el acceso operativo de los fiscales de enlace de terceros países al CMS de Eurojust. 

Por consiguiente, el proyecto de informe presentado por el ponente propone disposiciones con 
vistas a:

 permitir la transmisión de la información en la fase inicial del procedimiento judicial. 
Esto es importante para garantizar la identificación de vínculos desconocidos desde el 
principio y la coordinación inmediata de las investigaciones paralelas; 

 prever que se mantenga informada a Eurojust de las medidas adoptadas en relación 
con cada vínculo identificado, incluso cuando no se solicite asistencia de Eurojust;

 velar por que las autoridades nacionales competentes mantengan actualizada la 
información y faciliten periódicamente a Eurojust nueva información que aparezca 
durante el procedimiento;

 mantener muy limitadas las excepciones a la transferencia de datos relacionados con 
casos de terrorismo puramente nacionales;

 ampliar el período de conservación de los datos; 

 respetar el principio de minimización de datos; 

 garantizar que el sistema informático descentralizado se integre en el CMS de Eurojust 
de manera que la información pueda enviarse/recibirse/importarse directamente. El 
sistema informático descentralizado será utilizado por las autoridades competentes a la 
hora de aplicar los instrumentos de cooperación judicial de conformidad con la 
propuesta de Reglamento sobre la digitalización de la cooperación judicial y también 
al enviar datos a Eurojust con arreglo a la propuesta objeto de examen. La nueva 
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disposición del artículo 22 bis, apartado 1, proporcionaría el vínculo necesario entre 
los dos Reglamentos y garantizaría que el sistema informático descentralizado esté 
conectado con el CMS y diseñado de manera compatible con él;

 introducir nuevos tipos de datos que debe tratar Eurojust en el contexto del CTR.

Los cambios propuestos permitirán a Eurojust optimizar su interacción con las autoridades 
competentes de los Estados miembros y prestarles el mejor servicio posible.
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